Die Saulen der Erde — Die Erweiterung (Les piliers de l1a Terre — Extension 5-6

joueurs) -

Cartes

. Hilfred
tthrt die Handwerker an
~ Du darfst zu Beginn
| jeder Runde bestimmen,
welche beiden Hand-
werker nach Shiring
elegt werden

Alfred dirige les artisans !
Tu peux choisir au début
de chaque tour quel couple
d’artisans sera placé pres
de Shiring

L'évéque Waleran déroule

A chaque fois que tu passes

{

IBischof ((Jaleran
spinnt arglistig
eine Intrige!

; Imimer wenn du
i\ mif cinem gezogenen
;  Baumeister passt,

hilts Gold.

=

trés adroitement une
intrigue !

pour un architecte tiré du
sac, tu gagnes 2 or

Die Burg von Shiring
wird befreit!

D erhiiltst zu
cinem beliebigen
Zeitpunky
I Merall oder 6 Gald.

Le chéteau de Shiring est
libéré !
Tu regois a un moment de
ton choix 1 métal ou 6 or

raf [Bartholomius
ist der rechumiifige
Herr von Shiring!

Du erhilist in jeder
Runde 2 Gold als
| zusatzliche Einnahme:

Le comte Bartholomée est
I’expert juridique de
Shiring !

Tu regois 2 or de revenu
supplémentaire a chaque
tour

Tonathan
handelt giinstige
- Konditionen aus!
| Fiir jeden Baumeister,
| den du einsetzr, bezahlst
du 1 Gold weniger,  §

Jonathan négocie des
conditions favorables !
Tu payes 1 or de moins
pour chaque architecte que
tu places

Kénigin Mathilde
o raumt Kingsbridge die
”: Markirechte ein!
i Du darfst belicbig viele
 Baustoffe zu Marktpreisend)
| von den Baustofffeldern §

kaufen oder verkauf

La reine Mathilde gére les
droits du marché de
Kingsbridge!

Tu peux acheter ou vendre
les matériaux de
construction de ton choix
au cours du marché des
ressources

Nach der Ermordung
Thomas Becketts
findet cine
Prozession stau!

i D erhaltst sofore von §
| einer beliebigen Sorte 2 §
| offe fauber Met:

Aprés l'assassinat de
Thomas Beckett a lieu
une procession !

Tu regois immédiatement 2
matériaux de construction
du type de ton choix (sauf
le métal)

verfolgt nur ihre
eigenen Ziele!
Du darfst jederzeit und 8
| belichio oft 1 Siegpunke §
| in 3 Gold tauschen.  §

Regan Hamleigh ne
poursuit que ses propres
objectifs !

Tu peux échanger a tout
moment et aussi souvent
que tu le souhaites 1 point
de victoire contre 3 or.
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hat aufergewdhnliche ]
Talente!
Pu musst die
! Bedingungen fiir
H

Sally a des talents
inhabituels !
Tu n’a pas a prendre en
compte les conditions pour
les artisans

u erhiltst den schwar-
en Baumeister. Wird er

William Hamleigh est un

adversaire peu scrupuleux
!

Tu regois I'architecte noir.
Si on le tire du sac, tu peux
le placer gratuitement pour

réserver une case
d’architecte

Inspiration a Saint-Denis
!
Tu peux utiliser ce tour-ci 1
de tes propres artisans
deux fois ou 1 artisan
d’un autre joueur (avec
capacité -1)

Der Kénig lidt zu einer Audienz!

In der nichsten Runde verlieren
mit Ausnahme von Jack®
alle dauerhaften Vorteilskarten
ihre Wirkung,

Le roi charge I’auditoire !
A l'exception de Jack, chaque carte de privilege durable
perd ses effets lors du prochain tour.

[Drior Philip lisst f
das Kloster ausbauen! |
Am Ende dieser Runde darf jeder
Spieler beliebig viele Baustoffe
autbewahren und in die nichste
Runde mitnehmen.

Frére Philippe fait développer le monasteére !
A la fin de ce tour, chaque joueur peut garder autant de
matériaux de construction qu’il le souhaite.

_ﬂliring wirbt Baumeister fiir
den Bau einer eigenen Kathedrale ab!
Beginnend mit dem Startspieler muss
jeder Spieler einen Baumeister
vom Spielplan zuriicknehmen,

|

Shiring débauche des architectes pour la construction
de sa propre cathédrale!

En commengant par le premier joueur, chaque joueur doit
reprendre un architecte du plateau de jeu.

Tom Builder ruft eine
Zunftsitzung ein!

Fiir jeden Mortelmischer und/oder
Maurer, den ein Spieler besitze,
erhilt er 1 Siegpunkt,

Tom Builder appelle a une réunion de la guilde !
Pour chaque Mértelmischer et/ou Maurer qu'un joueur
possede, il regoit 1 point de victoire.
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